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I L{eHrpamHan ceKyHAHafl crpenKa; nporrrBoyAapHoe ycrpoftcreo; auxepHuft xoA;

15 py6nnooux xamueft; nep[oA r<oredauus 0,4 cerc
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Sweep second; shock-protecting device; lever escapement; 15 ruby jewels; swing

period 0.4 sec

Zentrumsekundenzeiger; Stossicherung; Ankerhemmung; 15 Rubinsteine; Schwing-

ungsdauer 0,4 sec

Aiguille de seconde au centre; dispositif anti-choc; 6chappement ir ancre; 15 rubis;

pdriode d'oscillation 0,4 sec

I Segundero central; dispositivo amortiguador; escape deAncora;15 rubies; periodo de

oscilaci6n 0,4 seg

I Lancetta dei secondi centrale; congegno antiurto; ad ancora; 15 rubini; periodo di

oscillazione 0,4 sec

KA JIIIEP O SIZE O KALIBER
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Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pidce
No. de la pieza
Dettaglio N

r05

HAUTVTCHOBAHI,TC

Designation
Benennung
D€nomination
Denominaci6n
Denominazione
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@
720s479462

621
B

647

fharnHa
Plate
Werkplatte
Platine
Platina
Piastra

Ne 4eraru
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pitce
No. de la pieza
Dettaglio N

121 t\
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HanrvreHoBaHHe
Designation
Benennung
D6nomination
Denominaci6n
Denominazione

Mocr data*tcossrft
Balance cock
Unruhkloben
coq
Puente de volante
Ponte del bilanciere

Mocr anrcepHofi BnnKr{
Pallet cock
Ankerkloben
Pont d'ancre
Puente de 6ncora
Ponte d'ancora

Eapa6au v KpbrrrrKa (6es Bana)
Barrel and cover (without arbor)
Federhaus mit Deckel (ohne Federweile)
Bariltret avec couvercle (sans arbre)
Cubo con tapa (sin 6rbol)
Bariletto con coperchio (senza albero)

Mocr 6apa6aunufi
Barrel bridge
Federhausbriicke
Pont de barillet
Puente de cubo
Ponte del bariletto

Mo cr Kon ecHofi nepe Aaqv(aurp euaxnufi )
Train wheel bridge
R.dderwerkbriicke
Pont de rouage (finissage)
Puente de rodaie
Ponte del ruotismo

629

616
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Einzelteil-Nr.
No de la pitce
No. de la pieza
Dettaglio N
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201 lt
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HanmeHoBaHr,re
Designation
Benennung
Ddnomination
Denominaci6n
Denomin azione

Bar 6apa6ana
Barrel arbor
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo
Albero del bariletto

[eurpanbHoe KoJreco c rpl46oM 6eg
MI,THyTHI{Ka

Large driving wheel and pinion without
cannon plnlon

Grossbodenrad ohne Minutenrohr
Grande moyenne sans chauss6e
Rueda grande de arrastre sin cafr6n

de minutos
Grande rnedian a senza rocchetto

dei minuti

flporvrexyrorrHoe KoJreco c rpI,I6oM
Intermediate lvheel and pinion
Zwischenrad
Roue interm6diaire
Rueda intermedia
Ruota intermedia

L[eurpanbHoe ceKyHAHoe KoJreco
rpH6oM

Sweep second wheel and pinion
Zentrumsekundenrad
Roue de seconde du centre
Rueda de segundero central
Ruota Cei secondi al centro

MuHyrHr{K c BeAylrlr,rm KonecoM
Cannon pinion with driving wheel
Minutenrohr mit Mitnehmerrad
Chauss6e avec roue entratneuse
Cafr6n de minutos con rueda de

arrastre
Rocchetto dei minuti con ruota

conduttrice

Vacoeoe Koneco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas
Ruota delle ore

BexcerbHoe Koneco
Minute wheel
Wechselrad
Roue de rninuterie
Rueda de minuteria
Ruota della minuteria

XeocroBr4K perynflropa
Regulator pointer
Riickerstiel
Fldche de raquette
Flecha de raqueta
Freccia della racchetta

N! Aera.npr
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la piEce
No. de la pieza
Dettaglio N
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41 5
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HanmesoBaHHe
Designation
Benennung
D6nomination
Denominaci6n
Denominazione

Peryrarop
Re.gulator

' Riicker
Raquette
Raqueta
Racchetta

flporunoyAapHoe ycrpoficrBo, BepxHee
Shock-protecting device, upper
Stossicherung, oben
Dispositif anti-choc, dessus
Dispositivo amortiguador, encima
Congegno antiurto, sopra

flpornnoyAapHoe ycrpoficrBo, nI4)KHee

Shock-protecting device, lower
Stossicherung, unten
Dispositif anti-choc, dessous
Dispositivo amortiguador, debajo
Congegno antiurto, sotto

3asoAHoft Ban
Winding stem
Aufzugwelle
Tige de remontoir
Tii a de remontuar
Albero di carica

ItynauxoBafl myQta
Clutch wheel
S chiebetrieb
Pignon coulant
Pifr6n corredizo
Rocchetto scorrevole

3aeoAHofi rpud
Winding pinion
Aufzugtrieb
Fignon de remontoir
Pifr6n de remontuar
Rocchetto di carica

Eapa1aHHoe Koneco
Ratchet wheel
Sperrad
Rochet
Rochete

. Rocchetto

3asoAHoe Koneco
Crown wheel
I(ronrad
Roue de couronne
Rueda de corona
Rocchetto a corona
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423 HaxlaAxa 3aBoAHoro KoJIeca
Crown wheel core
Kronradkern
Noyau de roue de couronne
Sombrerete de rueda de corona
Nocciolo del rocchetto a corona

Co6aqxa
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete
Cricco

IlpyxraHa co6aqxn
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete
Molla del cricco

3asoAHofi pbrqar
Yoke (clutch lever)
Wippe
Bascule
B6scula
Bascula

flpyxraHa saBoAHoro pbrqara
Yoke spring (set sprirrs)
Wippenfeder
Ressort de bascule
Muelle de b6scula
Molla della bascula

flepenotuofi pbrqar
Setting lever (detent)
Stellhebel
Tirette
Tirete
Levetta di mess a all'ora

I-lpyxnHa rrepeBogHoro pbrqara
(Szxcarop)

Setting lever spring (set bridg.)
Stellhebelf eder
Ressort de tirette
Muelle de tirete
Molla della levetta di mess a all'ora

flepenogHoe Koneco
Setting wheel
Zeigerctellrad
Renvoi
Rueda de transrnisi6n
Rinvio
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Einzelteil-Nr.
No de la piEce
No. de la pieza
Dettaglio N

HanmerroBaHHe
Designation
Benennung
D6nomination
Denominaci6n
Denomin azione

Nlr geraln
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pi&ce
No. de la pieza
Dettaglio N
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s02
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HaumenoBaHr,re
Designation
Benennung
D6nomination
Denominaci6n
Denominazione

Mocr BeKcenbHoro Koneca
Minute work cock
Wechselradbriicke
Pont du rouage de minuterie
Pu,ente del rodaie de minuteria
Ponte del ruotis'rno di minu'tieria

flpyxraHa nepeBoAHoro pbrrrara
Pressure spring for setting lever
Niederhaltefeder fiir Stellhebel
Ressort d'appui de tirette
Muelle de apretar de tirete
Molla d'appoggio della levetta di

rnessa all'ora

Ban nepeBoAHoro pbrqara
Setting lever axle
Stellhebelwelle
Axe de tirette
Ej e ile tirete
Asse della levetta di mess a all'ora

Kameus npoMelr(yroqHoro KoJreca,
eepxHnfi

Jewel for interrnediate wheel, uppel'
S,tein ffu Zwischenrad, oben
Pierre de roue interm6diaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, encima
Pietra della ruota intermedia, sopra

Kameur rpu6a ueHrpanbHoft ceKyH,(Hofi
cTpenKI,I, BepxHr,Ifi

Jewel sweep second pinion, upper
Stein fur Zentrumsekundentrieb,

oben
Pierre du pignon de seconde au

centre, dessus
Piedra del pifr6n de segundero

central, encima
Pietra del pignone dei secondi al

centro, sopra

Kamenu aHKepHoro Koxeca, BepxHr,rft

.Iewel for escape wheel, upper
Stein fiir Ankerrad, oben
Pierre de roue d'ancre, dessus
Pi,edra de rueda de 6ncora, encima
Pietra della ruota d'ancora, sopra

KameHs aHKepHoro KoJreca, HHIKHHfi

Jewel for escape wheel, lower
Stein fiir Ankerrad, unten
Pierre fiir roue d'ancre, dessous
Piedra de rueda de Sncora, debajo
Pietra della ruota d'ancora, sotto
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Einzelteil-Nr.
No de la pitce
No. de la pieza
Dettaglio N
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HaurvresoBall.l,i,e
Designation
Benennung
D6nomination
Denominaci6n
Denominazione

KameHs ocl4 aHKepHofi BI,IJIKIa,

BepxHl,rfi

Jewel for pallet staff, upper
Stein fiir Anker, oben
Pierre d'ancre, dessus
Piedra de 6ncora, 'encima
Pietra d'ancora, sopra

KameHr ocu aHKepHofi BI,IJIKI,I, HI{}xHufi

J,ewel for pallet staff, lower
Stein fiir Anker, unten
Pierre d'ancre, dessous
Piedra de 6ncora, debajo
Pi,etra d'ancora, sotto

Kamesr anfl nepeAaroqHoro KoJIeca
rpoMelr(yTotlHoro KoJIeca, BepxHl{fi

Jewel for transmission wheel of
intermediate wheel, upper

Stein fiir Ubertragungsrad des
Zwischenrades, oben

Pierre de roue de transmission de
roue interm6diaire, dessus

Piedra de rueda de conexi6n de rueda
intermedia, encima

Pietra de'lla ruota di trasmirs,sione della
ruota intermedia, sopra

Kamesu anr rrepeAarorlHoro Koneca
rrpoMelKyroqHofo Koneca, HI4)KHHfi

Jewel for transmission wheel of
intermediate wheel, lower

Stein fiir Ubertragungsrad des
Zwischenrades, unten

Pierre de roue de transmission de roue
interm6diaire, dessous

Piedra de rueda d,e conexi6n de rueda
intermedia, debaio

Pietra de'lla ruota di 'trasmissione della
ruota intermedia, sotto

BxoAnaq naneTa
Entry pallet jewel
E ingangs -H,ebungs s tein
Palette d'entr6e
Paleta de 6ncora, entrada
Paletta d'entrata

BuxoAnag ranera
Exit pallet iewel
Aus gangs -H ebungsstein
Palette de sorti,e
Paleta de 6ncora, salida
Paletta d'uscita

Srrunc
Roller jewel
Hebelstein
Cheville de plateau
Claviia de platillo
Caviglia del disco

N! Aeranra
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pitce
No. de la pieza
Dettaglio N

705

710

714

720

721

724

734

HanmeHoBaHue
Designation
Benennung
D6nomination
Denominaci6n
Denomin azione

AuxepHoe Koneco c rpla6om
Escape wheel and pinion

with straight pivots
Ankerrad mit Trieb
Roue d'ancre pivot6e
Rueda de 6ncora pivoteada
Ruota d'ancora con albero

AuxepHan BLrnKa c ocbro

Jewell'ed pallet fork and staff
Anker mit Welle
Ancre mont6e
Ancora ajustada
Ancora montata

Ocs aHKepHofi Br4JrKr4

Pallet staff
Ankerwelle
Tige d'ancre
Tija de 6ncora
Albero d'ancora

Earauc c ocbro u ABofiHbrM ponHKoM
Balance with roller, pivoted
Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivot6 avec plateau
Volante pivoteado con platillo
Bilanciere con albero e disco

EaraHc c BonocKoM, orperyJrr{poBaHHbrfi
Balance with hairsprirg, regulated
Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral 16916
Volante con espiral regulado
Bilanciere con spirale regolata

Ocr 6anasca
Balance staff, pivoted
Unruhwelle
Axe de balancier
Ej e de volante
Albero del bilanciere

BorocoK c KonoHKofi, oreudprapoBaHsufi
Hairsrpring with stud, regulated
Spirale mit Spi rclklotzchen, reguliert
Spiral 16916 avec piton
Espiral regulado con pit6n
Spirale regolata con pitone

3anoguaa rpylxnHa
Mainspring
Zugf.eder
Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)
Molla del bariletto

648


